e Ara 20 lei, 3 Ké., 8 dinar, 2-50 lira
; Bucarestben: 25 lei
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Ha Budapestre jon
ne mulassza el felkeresni

| 4 ~ - e
Vagonyi Margit =
urleany kozmetikajat. Massziroz
és manikiiroz. Hivatkozzon erre
a lapra.
Budapest, Dohény u. 90. . e. 1.
f6lépcsGhaz mellett

VIZSGAZOTT FI"JRD OSNO

massziroz6 szalonja (44)
modern villanygépekkel felszerelve, . hi-
genikus gyogymasszas, pedikiir és fiirdd.
Kilén kéj-masszirozas. Ha
tenat Pestre utazik, okvetlen keresse
fel Wécseyné masszirozé sza-
I6njat. Garaiu. 23 sz. I. em. Lépcs@haz

a Keleti palyaudvarnal
Nyitva iinnepnapokon is egész nap |

1@y manikiiréz

Minden igénynek megfelelGen

csinos, fiatal hdlgy

El6zékeny kiszolgalasban részesiil, ha
erre a lapra hivatkozik
Budapest. IV. ker.

Véczi ucca 60. I. em. 10. f5lépcsGhéz

Ha Pestre jin |,

okvetlen keresse fel sajat
szalonjaban manikiirozo hdlgyet

Budapest, Vadasz u. 13 L e. 20
(lépcs6hézban)

Kérje mindeniitt
lapunkat !

Barki mindent kap

teljes megelégedésére és biztos j6 ered-
ményt ér el, ha most dsszel sziikség-
letét jacint-, tulipin- és egyéb pompas
virdghagymakban Hollandi4bél, tovabb4
16zelék-, virdg- és mezdgazdasagi mag-
vait, ndvényeit, legnemesebb roézsait

Miihle Arpad

cégnél, udvari szallito, mag-
kereskedés és kertészeti tele-
pén, Timisoara, I yr.

(Alapittatott 1875) [E-42)

szerzi be. Arjegyzék kivanatra ingyen
és bérmentve.

Fiatal uring
ligyesen manikiiroz és massziroz

holgyeket és urakat. Latogatas-
nal hivatkozzon erre a lapra.

Budapest, VI. ker. Kazér utca 16
I. em. 2, lépcséhazban  (36)

Megvételre keressiik lapunk
1923 évi 1. esztendejének 44 ik
karacsonyi szamat, tovabba 1925
évi lll.ik évfolyamanak 2, 11, 12,
14, 15, 16, 22, 23, 31, 35 és 52.ik

Ta S szamait, esetleg ez év telies kote-
Bud":];;lslioz’v "pe“i;};:;e(l’ézl; o tét. Az arat vagy készpénzzel fizet-
22. sz. 1. em. 23. Lépcséhaz y(42) ﬁﬁy’g:ﬁi{éaizergﬁz?{"{g értékben

MAJTHENVI KAROLV vizvezeték, villany- és

csatorndzas szereld
Celefon 11.29

Timisoara, I, Doja u. 6 Celefon 11-29

Elvélla‘l vizvezeték, csatorndzds és villanyszerelés, hézitelefon és gaz-
kélyhajavitast. berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid &ron.

Uriasszony
lakasan

fogyé és gyobgymasszéast végez,

Tavaszi és nyari
divatcipék
Racz Andrasnal

I. Str. Primariei 8.

MARTIN J.

Feérfi és néi fodrész, hajfestés és manikiir-szal6n.
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.

‘—
0= (Oszi ujdonsdgok ~Emm

Néi filc- és barsonykalapok minden szinben és
mindségben megleps olcsé arak mellett.
Férfi kalapok nagy valasztékban :

Tuvicsak kalapszalon
TIMISOARA, Gyarvéros, Fé ucca, 25. szdm

Mercur mellett

Maison Perak

néi fodrasz szalon, Timisoara
Belvaros, Lloyd sor 4. sz. (34)

15 11a ANGOL SZOVETEK it
1S ud,

valasztékban,

" utolsé divat szerint csakis a gyari lerakatnal :

Timisoara, Belvaros,
Piata Libertitii.

Jendherceg tér
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Szerkeszt6ség és  kiad6hivatal R

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

apréhirdetés szavanként 6 lei

Kiilféldi hirdetési dijak elbre
fizetend k.

S

— Megijelenik minden héten, kedden —

Elofizetési arak 1/4 évre:

Magyarorszagon

10 pengd
Romaniaban

240 lei

Kiilf61don méshol egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiado6hivatal cimére
kiildend6 be.

Magyarorszagi el6fizetdink kér-
jenek poéstabefizetési Japot.
(Valaszportéra bélyeg melléke-
lendd.)

Fészerkeszt6 :

DINNYES ARPAD

e

Felel6s szerkeszt6 :

BEN GIT

TV DD

A nemek rendeltetése

A né az utébbi években végre
mint egyenrangu lény é&llhatott a
férfi oldalara. Folytonos kiizdelem-
ben, csodélatramelté igyekezettel
elérte azt, hogy minden dologban
ugyanolyan tisztelet jar neki, mint
aminét a férfi kovetelt a maga
szamara.

A héaboru el6tt ebben a tekin-
tetben még egészen mas volt a

" helyzet. A teremtés ura azt gon-

dolta akkor, hogy lenéz a nére,
mert szellemileg magasabban allo-
nak hitte magat és ezen hitét elég
gyakran kifejezésre is jutatta. A
feladata az volt, hogy a férfi széa-
méra éllandé gondos héaziasszony
és nemi élvezeti targy legyen. Mar
az a tény, hogy a férfiaknak a
hazassag elétti nemi viszony maér
akkor is meg volt engedve a&lta-
lanosségban, mig a nének nem
volt meg ez a joga, jellemzi a
haboru elétti Hférfi“ szellemet.
Béarmilyen csunyéan is hangzik,
valamennyien lattuk, hogy a ha-
boru segilje és megmentéje lett
a ndnek. Egy csapéassal felszinre

keriilt a nének valésagos eddig
rejtve tartott és elfojtott értéke.

Felesleges ramutatni arra, hogy a
né csaknem minden helyen po-
tolni tudta a férfit és kellett, hogy
pétolja. A héboru végén pedig
megérezte és felismerte a né, hogy
milyen tehetségek szunnyadoznak
benne. Es miutdn megmutatta,
hogy a férfi technikai tudasat is
uralni tudja, oda térekedett, hogy
szellemileg is egy nivéra keriiljon

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6zponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.

Irta: Béan-dor

vele. Ma maér a férfi egyenértékii
tarsat talalhat a n6ben és az &
kélelessége sohasem éreztetni vele
azt, hogy ilyen vagy olyan tekin-
tetben szellemileg még mindig fo-
Iotte &ll. A férfi hivatasa, hogy
magéhoz emelje az asszonyt, ajan-
dékozzon neki a tudasabol és
tehetségébdl, magat azonban egy-
idejiileg fel is emelje annak tiszta,
nyilt néiességéhez, hogy mindket-

ten szerelemtéltétte baratsagban

uraiva lehessenek az életnek.

Az olyan ember el6tt, aki hive
a szabad testkultusznak, természe-
tesnek latszik, hogy nem akad
szadméra olyan partner, akinek a
maésikkal szemben valami el6nye
volna. Ha a fiatalember teljes sza-
badséagot kovetel maganak a ha-
zassag el6tl nemi dolgokban, ak-
kor el kell ismernie a leanynak
is ezt a jogat. Mindenki tapasz-
talhatta mar, hogy egy 6sszekotte-
tést, egy wugynevezett szerelmet
milyen ,nagy”“ dolognak tekintet-
tiink fiatal nepjainkban és milyen
hamar el is repiilt. Kézbelépett a
sors, vagy egy meggondolatlan
sz6 meghozta a valast — ami
érthetd, ha meggondoljuk, hogy a
fiatal fejek, konnyen heviil6 fejek.
Mert éppen a szerelemben nagyon
kénnyii a tévedés. Es éppen a
fiatal lednyok azok, akik sokkal
nagyobb mértékben hiszékenyeb-
bek a szerelemben, mint a férfiak.
Csak csalédasokbél tanulnak az.
tan, de ha belép az életiikkbe az,
aki 6rokre melettitk akar maradni,

akkor legyen feledve a mult, ak-
kor mér szabad lesz neki és oda
fogja aidndékozni magit az &
tiszta nagy szerelmében a férfi-
nek, aki sohasem fog arra gon-
dolni, hogy legjobb néiességét egy-
szer mar egy masiknak, egy ér-
demtelennek ajandékozta vak bi-
zalméban.

A férfi nem fog kérdez6skodni,
nem fogja azért kevésbé tisztelni.
Igy né fel a mai fiatalsag egy
olyan nemzedékké, mely a nét és
férfit egyenls partnereknek tekinti.

Boldogabbak és a szerelem
kertjében valo eltévelyedésnek ke-
vésbé lesznek kitéve a szabad
testkultuszban felnétt fiuk és lea-
nyok. Hamar megtanuljadk ismerni
egy ember valédi értékét. A part-
ner ott van melleltiik, nem rejthet
el semmit, ugy kell adni magaét,
ahogy a lénye diktalja. Kiinn a
természetber mindketten felfogjak
ismerni, hogy milyen értékek van-
nak benniik és ha kezeik benss
szoritdsban talalkoznak, kutatva a
szivitk hajlamait, akkor tévedeés,
vagy csalédas csak nagy ritkan
fordulhat els.

A szellemileg, intellektualisan
magasan &llo férfinak mar nehe-
zebb lesz a feleség valasztas.
Akire 6 vagyik, az egy olyan
asszony, aki 6t serkenteni tudja a
tovabbi kiizdelmekre és tevékeny-
ségre, aki gondolatainak szarnya-
lasat koévetni tudja éber, iskola-
zott szellemmel, hogy tovabb iizze
a kivant magassagba, miivének



csucspontjara a kitiizott célhoz.
Megéllapitast nyert, hogy a leg-
hiresebb bolcsészek nagyrésze nét-
len volt, a tébbiek pedig hamaro-
san elvaltak, kiilonvalva éltek a

feleségeiktsl, vagy pedig boldogta-

lan volt a hazassaguk. Ez kéony-
nyen megérthet6, ha meggondol-
juk, hogy régebben a né szellemi-
leg csaknem fejletlen volt. A nagy,
tatongé kiilsnbség a folyton gon-

dolkodé és a kis ,butacska“
kozott, aki bolcselkeds férjével
idegeniil allt szemben, kellett,

kogy karosan hasson, hiszen ak-
kor allott a ,férfierkdles® viragza-
sénak tet6fokén.

Nietzsche nem volt négyiilsls,
amilyennek gyakran feltiintetik. Pe-
dig szivében annyira vagyodott
egy néi tars utan, hogy még ba-
ralait és ismer6seit is megbizta.
hogy szédmaéra megfelels asszonyt
keressenek. Egy olyan nagy tudés-

hoz, mint Nietzsche, teljesen mél-
tatlan volt egy ilyen nagyterjedelmii
hazassagkozvelitést igénybe venni,
de nem is talélta meg soha az
asszonyl, akire szitksége lelt volna.
Habozott. Néha azt hitte, hogy
egy »buldcska“ lenne a megfelels,
aki egyaltalan nem tudott a szel.
lemi értékekrsl, majd egy olyan
tarsai remélt, aki szellemileg ma-
gasfokon, megfelels értelemmel
allna melletle.

Miutan a régi .férfierkoles“ a
vilaghaboru granattslcséreiben el-
tunt, ' miutdn szellemileg a né is
figyelemremélté magassagba jutoltt,
méar a szellemileg nagy dolgokat
cselekvé férfinak sem lehet nehéz
megfelels élettarsnét keresnie ma-
génak. Azonban tényleg ,keres-
nie“ kell, nem pedig véarni, mig a
véletlen az utjdba hozza.

Végeredményben tehat a férfi-
vel szellemileg egyenértékii asz-

“férfit,

szony, aki emellett azonban tiszta
néiességgel, mélységgel s anyasag-
gal is bir, kényszeriteni tudja a
hogy felnézzen rea, mert
tényleg sokkal magasabban all
folotte.

“I Fiatal urileany
ligyesen massziroz és manikiir6z
reggel 8.t6] este 8-ig
Budapest, VIII. Rékk Szilard u.
16, félem. 2, lépcséhaz balra

Kezdd hdlgy nagyszerilen
manikiiroz [47]
Budapest, VI. Podmaniczky u. 5
félemelel 6. lépcséhazban.
Nem tévesztendd Ossze a foldszinti ma-
nikiirszalonnal.

Nyugati palyaudvart6l két percre !
Latogatdsnal hivatkozzon erre a lapra !

A pecsétgyiiri

Elegédns n6i hél6szoba, Oridsi ova-
lis toilette tiikor el6tt fehér medve-
bor, alacsony karosszékben iil Ella
asszony. Sétdra oltozik. Julis, félig
szobalany, félig baratn6 segédkezik,
s bizalmasan beszélgetnek.

— Hidd el Julis, — mendja-Ella
asszony — mar azt is meguntam,
Még csak négyszer voltam a laka-
san, de mdr elre tudom az egész
délutan torténetét. Semmi meglepe-
tés nem érhet, olyan izgalom mentes
a szerelme, mint egy régi hdzassédg-
ban. Részér6l ugyan nem, mert olyan
moh6n fogad, hogy még a ruhdmra
sincs tekintettel. Végette gyiirdtt ru-
haban mehetnék le azutdn az ut-
cara, de most mar azonnal pongyo-
laba bujok, amint belépek. A ma-
jom meg azt hiszi, hogy szintén alig
varom a percet, hogy Kkarjai kozzé
fekhessem.

— De oly 0nz6 és kiméletlen a
szerelme, egész primitiv mo6don,
egyenes tor célja felé, hogy én még
hideg maradok, mikor & mar ki-
mertiil.

— Semmit nem ért az elGkészii-
letekhez. Mdsok simogatnak, ligyan
cirogatnak, van ugy, hogy keziikkel,
van ugy, hogy mas moédon, de eh |
egyikért se érdemes magam eldo-
balni. Az uram el6tt hazudozni. Bér
nem tul kivancsi, nagyon konnyiivé
teszi a dolgot.

— Ha maér a kéjt, a kalandokat
is megunnom, mi marad még az
€letb6l ? Valami ujdonsig kellene,

4
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mondd ! nincs egy j6képti bak4d ?
Taldn azzal ?

— Oh, nagységos asszony, nem
adom én oda magam izzadt bakak-
nak | Elég sok 4polt, pénzes uriem-
ber fut utdnam, Hisz ha elbirnam,
minden éjiel mas férfi mellett fek-
hetnék. De aztan, ha tiizbe hoznak,
ugy magamon Kiviil leszek, hogy
nincs az a kivansaguk, amit meg ne
tennék, s nappal majd elalszom a
bagyadtsigtél. Es vigydzok a hi-
remre is, a latogatoim kozott nds
emberek is vannak, nem szeretem a
csaladi botrdnyokat. Nélam példaul
nem létezik levélirds, vagy {izenet-
hordo rajtakapés, engem még sz6t-
valtani se latnak férfivel. Aki engem
akar, s nekem is tetszik, annak oda-
csusztatom ezt a gyiiriit, tetszik latni,
milyen furcsa formédju, nagy koves
pecsétgytirli, még at'6l a bdcsitél
kaptam, aki legei6sz0r kapott meg,
— régen volt| Be van vésve: _Ma
éjjel varom I

— Ha jon, csendben elébe me-
gyek, minek a sok beszéd, csak bait
okoz, sotétben, hang nélkiil bebo-
csdjtom, felém nyujtjia a kezét, s ha
megérzem rajta a gytiriit, arra az éj-
szakara el van jegyezve vGlegény-
nek. S nem hidba valtoztatom gyak-
ran a vblegényt, de igazi ndszéjsza-
kat is kapok ! Ma éjjel pl. a fiatal
Benkd mérndkst vidrom innena mé-
sodik emeletr6! !

— DMicsoda ? — kidlt Ella asz-
szony, aki a mult hénapban néstilt ?

Hat a szerelmes felesége csak eny-
nyit fud ?

— Na persze, felelte Julis, — az
csak olyan telhetetlen liba, folyton
nyuzna az urat, de amit nilam kap,
azt 6 nem képes az urdnak nyuj-
tani. Mondjdk is a férfiak, hogy se
a feleségiik, se més melleit olyan
gyonyoroket nem élnek 4t, mint ve-
lem. Isten tudja mi lehet az! — Hi-
zelgbn végigkuszik a keze az asz-
szony labain, fel a sima hiivos combo-
kig, s még mielbtt azok Osszeszo-
rulndnak, becsuszik a labak kozé.

— Most hadd el, én is tudom,
hogy nagy orddg vagy, de latod,
hogy mennem kell, kiildnben Kkésén
kerilok haza, Hanem a fiatal mér.
nokre gusztusom volna, kiildndsen
ugy, hogy 6 se tudjon réla. Mi
volna, ha ma é4gyat cserélnénk. Az
uram ugy se jon mér régdta a szo-
bamba. Te benn alszol, s én a te
szobadban |

Ugyanekkor a klubban talilkozik
Benké mérndk Ella urdval, Azt
mondja neki :

— Oregem, pechem van, any6som
ma érkezik, elébe kell menniink az
asszonnyal, pedig a ti szép Julisotok-
nal ma én lennék a soros. Nem
maradhatok el sz0 nélkil, hanem
csoda j6l van bevezetve annil a
n6nél. Nincs sok diskurzus. Te he-
Iyettesithetnél |... Itt a gyiirti, tudod
milyen nagy bankéba kell azt gon.
gyolni, tedd meg nekem kérlek.

— Nem fogod megbdnni ezt az




€éjszakét, s maskor ugy se teszed
meg, tudom, mégis kényes helyzet
az, ha a cseléd kedvesének tudja a
gazdajat. .

Féltizenegy. Némaijaték Ella asz-
szony elOszobajaban. A ,szobaldny
s ,Benkd mérmnok”“ sttétben tapoga-
téznak a kis szoba felé.

Egy hang se hallik. Zajtalan be-
‘zérul az ajté. Suhog a néi ruha,
zizeg a selyem hal6ing, erbs kolni
viz illata szall.

A férfiholmik tompa zajjal székre
hullnak. Nagyon ismerds doh4nyillat
drad az asszony orrdba, de a szaj
ismeretlen tiizzel csap r4 A mésodik
emeleti szegény kis liba jut eszébe,
ki most egyediil fekszik odafenn.

A férfi moh6 és édesen izgaté ke
zekkel simogatja végig a borzongé
kebleket, a sima hasat, a nyulank
csipOket, s nagy hozzaértéssel, kéje-
sen lassu csuszassal ékeli be magat
forré 0lébe, iy

Mindig jobban és tovabb... mé-
lyebben, oh!... ezt nem lehet ki-
birni | S mégis. bar sose lenne vége !

Minden reszketd idegével, testé-
nek minden rejtett izmaval szoritja
magaba a férfitestet s Ossze harapja
fogait, hogy rég nem élvezeit Kkéijtol
fel ne sikoltson. :

Régi képek tiinnek eld agydban.
Mintha egy tavoli fiirdéhely hotel-
szobdjdban fekiidne, lassan ringatd-
zik vele az 4gy, mint ab'aka alatt a
tenger hulldmai, — hdazassiganak
elsd, szerelmes ideje... de most
igazan felsikolt!: Ez nem Benkd
mérndk, ez csak az ura lehet!]

ljedtség, meglepetés, — egy csik-
landoz6 vagy, hogy hangosan ka-
cagjon, de villimgyorsan észretér :
nem szabad magat elarulnia

Hizelgd oleléssel, simogat6 ajkak-
kal most akcidba 1ép, ezer ismeret-
len kedveskedéssel kébitja el a férfit,
mely mélté a hires szerelmi miivész-
néhodz, nehogy felismerje.

A groteszk, szokatlan szitu4cié
felvillanyozza, gyonyorii éjszakat tolt
el ismeretlen férje karjaiban.

— Haény asszonynak lehet ilyen.

ben része ? | Hat igy szeret az uram,

abdbit it

ha mas nével van? llyen édes, ha
megcsal ?

Mieldtt az arulé hajnali vildgos-
sdg kozeledne, elsurran az alvé
mellbl. A gyfirli mellett egy bankét
taldl. Magédhoz veszi.

Ebbol egy olyan targyat vesz vit-
rinje szdmdara, ami mindig emlékez-
tesse kalandjara.

*

A reggelinél meghatdrozhatatlan
tekintettel il férjével szemkozt. Még
az ujja hegyéig is végigremeg benne
sok kiilonds érzés.

Férje fut6lag foltekint ujsagja mell6l.

— Szép ma ez az asszony —
gondolja — de ismerem mar az
unalomig, nem volna képes a vére-
met ugy felkorbacsolni, mint az a
tegnap éjszakai, — terringettét az
az Ordong0ls Julis! Nem sajndlom a
pénzt, eleget tud kolteni a felesé-
gem is! Es az a fixa mani4ja, hogy
a vitrinjeit vagyonokba Kkeriild ha-
szontalansagokkal 16ltse meg, — na
legfeljebb eggyel kevesebb lesz neki !

Anci

5
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Cornazano: Te nem vagy 6

Ez a mondés egy piacenzai szép
leanytdl szarmazik és még mai
nap is el van terjedve.

Piacenza varosaban élt ugyanis
egy csinos fiatalember, aki olyan
kincset “ vallhatott a magaénak,
aminét egy asszony csak kivan-
hatott. De koranak egyik legjobb
tancosa is volt és emiatt kedvelt
minden hélgy elétt Tébbek kozstt
meg volt az az udvarias szokasa
is, hogy mikor egy hélggyel tan-
colt, aki kimutatta iranta val ér-
dekl6dését és azonkiviil csinos is
volt, ezt a bizonyos kincset a
markédba nyomta. Kiilénésen ak-
kor tréfalkozott igy, midén alarc-
ban volt.

Az egész hélgyvilag ”
szerette tehat szépsé.—
géért és tancmiivésze-
téért, foleg pedig a
mar emlitett tulajdon-
séga mialt, ugy hogy
boldog lehetelt az, aki
magahoz tudja majdan
lancolni.

Es elérkezett a kar-
neval minden bolond-
sagaval, mikor minden
unnepélyen maszka-
ban jelent meg. Egy a
hazukban laké nemes
polgdr is nagy Dbalt
rendezett, ahovd a
fiatalember is eligérke-
zett. Csupa véagyodas-
bél, hogy azt a bizo-
nyos dolgol megérint-
hesse, egy szép leany,
aki a tobbi holgyektsl
értesiilve volt a fiatal
ember kiil6nods szoka-
sarél, addig ostromolta
apjat, mig az ' megen-
gedte neki, hogy részt
vehessen az iinnepé-
lyen. Anyja kiséretében
elment tehat. Mikor—1——
vacsora utan téncolnih}
kezdtek, észrevette az alarcos fia-
talembert, akit baratnéi mutattak
meg neki. Elsé pillanattél kezdve
kacérkodni kezdett vele és elarulta
irdnta val6 vonzalmét. Erre a fia-
tal nemes tancra kérte, tébbszor
megfordultak a teremben, mikéz-
ben a férfi az alkalmat varta, hogy
a zene erGsbodésével a szent bé-
lyeget a leanyka kezébe nyomja.
Most egyre sebesebben és sebe-
sebben forogtak és veliik egyiitt

6
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egész sereg mas tdncos. Es mert
a leany viszonozta kezének szori-
tasat, szabéalyosan kezébe adta a
kis allatocskat, és a leany, tavol
attél, hogy visszautasitsa, oly szo-
rosan megmarkolta, ahogy titokban
csak lehetséges volt. Igy tértént
ez méasodizben is.

A véletlen ugy akarta, hogy a
bélon a leédnyka egy régi udvar-
l6ja is megjelent, akinek hat év
alatt a legkisebb kegyet sem sike-
riilt elérnie. Ez egész vildgosan
latta, hogy a leany mit csinalt a
lovagjaval és haragosan mondta
egyik barétjanak: ,Ezek a szajha
ndk. Istentsl elhagyott az, aki hisz
nekik® — és elmesélte, hogy mit

Stéphane Mallarmé :

Egy négerné ...

Egy négerné, akit veszettiil rdz a démon,
S étvdgya szaggatott ruhdk alatt vadabb
Es biinésebb izii, bus ledny-gyiiméles felé von,
E pdkosztos faldnk ravasz munkdba fog :

Két boldog mellbogyét szorit hasdhoz élvvel,
S cip6s labdt sitét l6késsel hirtelen

Magasra rugja fel, hovd a kéz nem ér fel,
Mint némely nyelv, amely gyényérre képtelen. dat,

S a meztelen ledny felé — ki mint a zerge,
Oly félénken remeg, — hdtdra délve mint
Bolondos elefdnt s Ontestét nézve, kerge
Mosollyal s egyligyii fogak fényével int.

S a combja kézt, ahol az dldozat vonaglik,
Kitdrodn fekete bérét a szér alatt,

E furcsa szdjnyilds elér a sziizi ajkig

S mint sdpadt rézsaszin kagyls 1edtapad.

kisem kételkedett abban, hogy egy -

és ugyanazon személy. Mikor is-
mét tancra keriilt a sor és karjai-
ban lartotta a sziizecskét, ugyan-
abban az idében és helyen, ahol
a masik, kezecskéjébe adta a kis
j6szégot, anélkiil, hogy sejtette
volna, hogy elédje ebben a tekin-
tetben tizszer jobban fel van sze-
relve, mint 6. Alig markolta meg
azonban a tancosné a dolgot, fel-
ismerte a kegyetlen csalédast, rog-
ton széjjelnyitotta az ujjait és el-
lokte 6t magatél : ,Az ordogbe ve-
led! Te nem vagy 61“ Ott hagyta
a tancosét, leiilt és néhany bizal-
mas baratngjének elmesélte, hogy
mi tortént vele. A fiatalember pe-
dig. akit felszerelésé-
—nek jelentéktelensége
miatt kigunyoltak, ott-
hagyta a mulatsagot.
Mikor a térténet a
véroskdban ismeretes-
sé lett, kézmondéassa
lett, hogy ,Te nem
vagy 6“. Es ettsl az
id6t6l kezdve egy fia-
tal leany sem adja
oda a kezét és ma is
divatban van a szo-
kas, hogy ha egy al-
arcos férfi tancra keér
egy ndt, ez igy felel:
»Mutasd meg az arco-
killsnben nem
tancolok veled“.

Lezartuk a novella-
palyazatot

Ezel6it hat honappal
novellapalyazatot hir-
dettiink és arra harom
dijat tizliink ki. A hat
hoénapi hatéaridé e heli
szamunkkal lejart és a
péalyazatot ezzel le-
zértuk.

latott. Azutan magaban folytatta :
~Ha mar egyszer igy van és sze-
retsz a férfiak harfajan jatszani, ki
foglak elégiteni és a kezedbe fo-

gom adni azt, amit kivansz“. Erre

eltdvozott és egy a vetélytarsahoz
teliesen hasonlé kosztiimét velt
magéra. Aztan megleste, mikor az
elmen!, még egy ideig vart, aztan
belépett a terembe. Es miutan ugy
termetben, mint ruhézatban ha-
sonlitott a boldog lovaghoz, sen-

A palyazatra 6ssze-
sen 64 darab palyamii
érkezelt be, amik ugyan nagy részt
diletdns munkak, de tsbb mint a
fele kozelebbi figyelmet érdemel.

ok uj, ismeretlen nevii irg haté-
rozott tehetségre vallg munkaja ér-
kezett be szerkesztSségiinkbe, ami-
ket nagy részben le is kozoltiink.

Az ir6kbsl és miivészekbsl Aallo
zslri e héten iil éssze és dént a
pélyamiivek felett, melynek ered-
ményét a j6v6 heti szamunkban
hozzuk nyilvdnosségra.

o s et
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Tetemrehivas

A szobaban a harom férfi sz6t-
lanul iilt az asztal koriil. A ko-
pogtatas zajdra mind a harman
izgatot'an tekinteltek az ajté felé.

— Szabad! — mondotta az
egyik.

A neveletleniil csikordulé ajto
lassan nyilt ki, mintha félne, ‘s
csak annyi rést hagyolt, amelyen
az érkezd beférhetett.

— O az! — lélegzelt fel mind
a harom férfi.

A barna haju a né elé sietelt.

A nb a félhomalytsl idegenkedve
lépett elére. Hirtelen elsapadt. Lat-
szott, hogy a tétovazo labak még
egy lépést szerettek volna tenni,
de ijedten és remegve hokkentek
ingadozé megéllasba.

— J6 estét] — kdszént a barna
haju. Szavainak nyomén a hatal-
mas csillarbél széles, meleg vila-
gossag folyt ki.

— Foglaljon helyet !

A né remegve hullott a karos-
szék olébe. A harom férfi egymas
mellé ult. ljeszt6 komolysaggal
néztek a nére, kinek gyenge, sa-
padt arcéle szorongva nétt ki a
csillamlé villanyfényben.

— Mit akarnak télem? — s6-
hajtotta.

— ljedtsége elérulta, hogy meg-
ismert minket. — mondotta a bar-
na haju és megelégedelten nézte
a né szénalomramélté verg6dését.

Az eziistos haju felallt.

— Bocséanatot kériink — mon-
dotta — hoey egy hazugsaggal
ide csalluk, de kozos tigyiink ko-
vetelte, hogy minden olyan ké-
rilményt kihasznéljunk, amely le-
hetévé teszi, hogy talalkozzunk

nnel. :

A né ijedelme rémiiletbe szik-
kent, sikolyban tort ki. [szonyattal
nézett a beszélore, ki eziistos ha-
jat végigsimilva, tovabb folytatta a
szavail :

— A csel sikeriilt. Mi pedig —
kiknek életét tonkretette — azért
rendeztiik ezt a bus tetemrehivast,
hogy vadat_emeljiink és itéletet
mondjunk On felett.

Ledilt.

A barna haju vette 4t a szét. -

— A feleségem volt. Szereltem.
Nagyon szerettem. Hézassagunk
elsé éveiben boldogan éltiink....

Irta : Huszar Sandor

Most felallt
harmadik és & folytatta :

— Mig egy éccaka oleléseinket
revolverlovés zavarla meg. — A
barna hajura mutatott — Ongyil-
kossagot kovetett el, mert az ablak
alatt megléatta a mezitelen testiink
egybefonodott slelkezését és meg-
hallotta a kacagasat, melyet a kéj
deliriuma varéazsolt az ajakara.
Ongyilkossagot_kévetett el. Rosz-
szul tette. En Onre l6ttem, amikor
felfedeztem, hogy vele csalt meg
— és az ezistés hajura mutatott.
— Golyém célt tévesztett, de gyil-
kossagi kisérletért két évi fegyhéaz-
biintetést kaptam. ;

Most az eziistés haju emelke-
dett szé6lasra :

— Csaladom volt. J6 felesegem
és két szép gyermekem. A" szen-
vedély szent 6riiletében mindent
eldobtam magamtél. mert azt mon-
dotta, hogy szeret. Tudtam, hogy
a romlasba rohanok, de nem to-

rédtem vele. Eszeveszetten szeret-

tem, s azt hittem, hogy ez az esze-
veszeltség tidvozit, mert csak a
szerelem az, amiért érdemes é&lni.
Hittem Onek. A szerelmében hit-
tem. Es amikor a vagyonom elfo-
gyott, On bucsu nélkiil elhagyott.
Utdna akartam menni, l'ogy meg-
6liem. De... Kisvarosi nyarspolgér-
vérem van. Nem tudtam a szerel-
memnek tragédias hése lenni. Ha-
nem majd most ... mi hérman ...
Mert azt hiszem, tudja, hogy ez a

az- eddig szotlan

tetemrehivas, hédrom élettelen é&let
fololt, ez az aldott 6ra a bosszu
ordja.

Az utolsé szava ugy csengett,
mint a nemes érc és csengésébgl
kig6gés6dott a halalos itélet is.

- — Halal |

A gondolat borzalmat kelts . fo-
galma réjuk iszonyodott s mind a
négyen hangtalanul meredtek egy-
masra. A csendet a barna haju
torte meg. Egy telt poharat nyuj-
tott &t a nének.

— Tessék |

— Igya kil — mondotta a har-
madik.

A né atvette a poharat. Séapadt
arcat eddig a pir elkeriilte, de
most felvillanyozédott. Tudta, hogy
életr6l és halalrél van $z6, mert
a férfiak szemébs! halalos, kegyet-
len elszéntséagot olvasolt ki

Idét akart nyerni.

Most minden perc végtelen élet |

Kényelmesen hatra délt a szék-
ben és nem keriilte el a figyelmét
a harom férfi mohé pillantésa,
amint finom selyemharisnyéba 6n.
tott labait egymasra téve, kivillant
a térde... Ebben a pillanatban
mar megsziiletett a haditerve. Ar.
céara széles mosoly terebélyesedett
és ajkdhoz emelte a poharat.

— Pezsgé... ugye ? — &5 meg-
csillogtalta az aranyszinii italt.

Nyugalma teljesen visszatért és
szépsége bujan pompazott a ha.

rom &mulatba kabult férfi elé’tt_
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Pompaés testébsl izgato
aradt.

Az uccéra nyilé ablak mellett
kovértestii zongora véarakozott a
jatékos ujjakra, hogy csendes, vagy
vad melédidkat varézsoljanak ki
acélhuros tiidejébél.

A hatalmas ebédl&szekrény oriasi
méreteivel szinte a szobara fekiidt
és kevély marvanylapjan draga
antik orat tartott, melynek robotolé
mutatéi toérvényszerii kovetkeze-
tességgel o6lték az id6t. A falakon
nehéz pénzii festmények éléskod-
tek és a szoba mamorba része-
giilt csendjének duruzsolasa olyan
volt, mint a szordinéval fojtott he-
gediisz6 hangja.

A né az asztalra tette a poha-
rat és a zongora mellé iilt. Vad
ritmusok folytak ki az ujjai nyo-
man, s amint berobogtdk a szo-
bat, kéjesen borzongé melodiakba
olvadtak. A zene ujjongasa mind-
nagyobbra nétt, s a melddiak egy-
masba izz6, olelkezs, vad szerel-
kezésének orgias bachanaliaja, a
szines hangzavar izgatd ritmusai
szédelegve forogtak és omlottek
szét a szoba parfiiméos = leveg6jé-
ben, forré, vérpezsdité folyamokat
daloltak a héarom férfi kigyulladé
ereibe.

A né szoknyéja felcsuszolt és
combja 6lelésre hivogatéan kiabalt
bész slelkezésre.

— Az én nétam — suttogta az
eziistés haju. — Ezt a dalt jat-
szotta mindig.

Es emlékezett: Az asszony tes-
térél lehullt a kombiné és 6rjitg,
isteni mezitelenségének nagyszeru
kitarulasaioan ajzotta uj gyonyor-
csatara a férfit. Elmeriiltek egymas
vagyonaban, hogy felleljék a nagy
mindenséget, s amikor a kéj csu-
csara értek, tudtak, hogy az élet
csucsan allnak.

— Ezt a dalt zengette a gitaros
az ablakunk alatt, amikor Velen-
cében néaszuton voltunk — gon-
dolta a barna haju és szeme kony-
nyel telt meg. . a naszut ... a
fiatal asszonyka sziiz testének elsé
kéjekben remeg6 vonaglasa... ami-
kor véresen atoromlstt rajtuk a
sikoltoz6 kéj... O... az asszonnya
avatds miséje a gydényorok lavas
temploméban... Ez az igazi aldo-
zés és ez elfelejthetetlen |

— Nekem jatszik — gondolta
a harmadik és szemében felvillant

remegeés

‘a n6i combok elveszejts formainak

éget6 fehérsége. Karjaban az izmai
visszadlmodtak a régi 6lels len-
diiléseket. Teste felheviilt, mint
akkor régen, amikor a vagy exta-
zisdban, lihegve keresték egymas
olét és mezitelen testiik forr6, la
vasan forré6 6sszeszorosodasanak
titemében dalolé hordiilé.sel haj-
szoltdk magukba és magukbsl a
kincsiiket: az élet draga nedvét...

Es mind a harom férfiben egy-
szerre sziiletelt meg a gondolat :

— Még mindig engem szeret ...

A barna: Engem szeret!

Az eziistés haju : Nekem jatszik.
Engem szeret.

A harmadik : Rd&m mosolygott...
még mindig szeret...

A dal er6s induloé tempéval be-
fejez6dstt. A né felallt a zongora
melll és kezébe vette a poharat.

— Egészségetekrel — mon-
dotta.

— Varj !

— Még ne igyal |

— Van valami kivansagod ? —

kérdezle a harmadik. -

— Nincs.

A pohéarban... izé .. morfium...

A hérom férfi 6nmagéaba szug-
geralta, hogy a né 6t szereti és a
gyonyoruséget nyujté ndi test ka
bulatos szikrazasatél hipnotizaltak
villodzott fel a szemek elétt az
olel6 holnap arca. Boldogsaguk-
nak szétarado imadataval néztek
a noére.

Gyényérkadtets csend iilt rajuk.

— En... felmentem...

‘— En sem itéltem el...

A harmadik félve remegett a
masik_Kkelt6 szigoru tekintetében.

— En__. én... dadogla... — a
tobbség itélete a donts...

A né diadalmas mosollyal né-
zett rajuk.

— Bocséassatok meg, de men-
nem kell. A viszontlatasra |

A hérom férfi megremegett: A
viszontlatasra | |...

— A viszontlatasra!| — mondot-
tdk egyszerre és a tavozé né ke-

zefeje utéan kapkodott a csékjuk. _

Nemes

bosszu

Irta: ,Parisys”

Csuda j6 pofa volt az a fiu. A
villanyszerelénk kiildte ki lampa-
szerelési célzaltal. Mikor kopott
szerszamladaval a hatan az ajto-
ban megjelent, mintha maga a
testetoltott humor és jokedeély lép-
tek volna a szobaba.

llledelmesen k&észént, azutan
minden atmenet nélkiil elkezdelt
futytilni. Ha ezt mas teszi, kilok-

tem volna, de erre a fiura nem
lehetett haragudni. A szoba egy-
szeriben megtelt a viharvert lada
tartalmaval. Mintha legalabb is
tengeralatti kabelt kellett volna le-
fektetnie, pedig csak egy lampa
felszerelése volt a feladata. A
foldon, székeken, asztalon szer-
szamok hevertek, a fiatalur pedig
a létran éllva, divatos melodiat
futyiilve, hatalmas kalapéacsiitések-
kel verte ki annak taktusat a fris-
sen tapétazott falon.

Birtam egy ideig, azutan szépen,
csendesen raorditottam :

— Na de most méar elég!

Elhallgatott és ram nézeit. A te-
kintet bérgyusdga annyira meg-
csiklandozta nevets idegeimet, hogy
a nevetést megel6zve mondanom
kellett hamar valamit. |

— A maésik szobaban 1évé lam-
péhoz, ott, csindljon ide egy kap-
csoldt, ugy, hogy innen, ebbsl a
szobabol is fel lehessen gyujtani.

A tekintet még bargyubb lett,
majd az egész arc egyetlen vi-
gyorgasséa torzult és a fiu rettene-
tes rohégés kozepette gurul le a
létrarol, egyenesen kedvenc karos-
székem kozepébe, ahol nevetéstsl
itt ott megszakitott
kezd, melynek szééradatét a téma
érdekességére valé tekintettel nem
akartam félbeszakitani,

— Bruhaha... na ez nagyszerii. -

Err6l az atkozott kapcsolorsl...
eszembe jut egy érdekes eset...

na de ilyet... Hat tessék csak ide-

hallgatni.

— Vidéki munkaérél egy napon
csak késS este érkeztem haza és

W.Gedo

NO1i és iérfi kalapgyartas
javitasokat kiilfldi modellek szerint oleson és gyorsan készitiink
Timisoara, Jézsefvaros, Uri utca 8.
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még a hazaig vezeté utatis meg-
takaritando, elmentem egy szallo-
daba aludni. Mint minden magam-
fajta elészor is szobam villanyve-
zetékét vettem
kapcsolé és csak egy lampa. Meg-
csavarom az elsét, “felgyullad a
lampa, megcsavarom a masodikat,
felgyullad a villany a szomszéd
szobaban, melynek a folyoséra
nyilé ajtajan keresztiil lathattam a
felvillano fenyt.

— Erdekes. gondolom magam-
ban, de azutdn nem is toéré6dom
tobbet vele és éppen elaludni ké-
sziilék, mikor ... huhuhu ... most
kezdédik a moka... Hat mondom
... éppen kezdek szundikéalni, mi-
kor nyilik a szomszéd szoba ajtaja
és belép rajta egy né és egy férfi.
Ezt onnan tudtam, hogy amint
beléptek, mindjart hozzé kezdtek
ahhoz, amiért tulajdonképen jottek.

— Elészor is elkezdtek vetkézni
na és kozben akkora csékok hal-
latszottak, mint egy kisebb kaliberii
agyulévés. Na és ezenkiviil Lte
édes, te draga“ meg ,egyetlen
imadott aranyos rubintom“ meg
ehhoz hasonloé.

— Az argyélusat — gondolom
magamban — ezek ilt nem hagy-
nak majd aludnil Csak az agy
ne ropogjon |

— Egy koppanas odaatrél,” meg
még egy koppands — ezek voltak
a cip6k... reccsenés... mar benn
is vannak az &gyban.

— Hat kérem, direkt lattam,
annyira hallottam azt a csatat, ami
ott megindult. Nyo6gott, nysszorgsit
az a kis néstény odaéat, nem tud-
tam, mi nyekereg jobban, az agy,
vagy 0.

— A végén hallom, megszolal
a né:

— Oltsd el a villanyt, dragam !

— Ajajaj, azt nem lehet, kicsi-
kém — mondja a férfi — Be kell
vallanom, hogy egy rettenetes be-
tegség kinoz mar évek ota. Ahogy
egy pillanatig is s6tétben maradok,
elkezdek reszketni és ha ez az
allapot sokaig tart, még el is &jul-
nék a rémiilettsl.

- Jol van. A né nem szol t5b-
bet egy szét sem. Elhelyezkednek,
a szobéara raborul az a bizonyos
elokészité csend... ami az ilyesmit
mindig megelézi.. azutén... hé-
h6hohé... szépen kinyulok a kap-

szemiigyre. Ket.

csoléhoz és ripl... lécsavarom a
szomszéd villanyt.

— Az istenit! — mondja a
pasas.

— Gyere azért, gyere! — sut-
togja a né.

— Prébalnak, csinalnak, hiaba
nem megy. A né el6veszi minden
tudéasat, hogy a sététségokozta za-
vart helyre... izé... allitsa, de nem
megy ez sem. :

— Tiz perc mulva a pasas nem
birja méar tovabb. Felkel, hogy &
gyertyat hoz, fellarmazza a sze-
mélyzetet, telefonnal a tiizoll6sag-
nak, & csinal akarmit, de ezt nem
birja tovabb.

— Hohé — mondom ugy ma-
gamban — nem megy ez ilyen
kénnyen, azzal szépen kinyulok a
paplan alél és... ripl... felkattin-
tom nekik az istenadta villanyt.

— Hih... — 6riil a férfi nagy-
szeri. Na de most megmutatom,
hogy mit is tudok, majd megla-
tod cicuskam.

— Azzal nekiugrik a nének,

megint s6hajtoznak, megint készii-
16dnek, mikor mar majdnem...
izé... benne... izé vannak... rip I...
eloltom a villanyt.

— Huhuhahaha-.. igy ment ez
kérem egészen kivilagos virrada-
tig.-- ugy biz a j6 uram... csuda
J6 muri volt... hatszor akart neki-
kezdeni a fiu... hatszor alltam
elébe a gyonyérok kiiszébén...
rip l... hihihihi. ‘

— A végén Gnagysaga annvyira
fel volt huzva, hogy szépen ideg-
gorcsot kapott, azutan feloltozott
és ugy Osszeszidta a szegény pa-
sast, ahogy el6 van irva... hihihi...
azutén... ugy elrohant, mintha ott
sem lett volna. .

Az egész emelet ébren ma-
radt... “én sem tudtam aludni...
bréhéhé... de megérte...

— Megérte — haborodtam fel
— megérte. De hiszen ez ember-
telen, amit maga csinalt! Ez rette-
netes |

Kévetkezett erre egy nevetd-ro-
ham, majd mikor a rshogs-dith
egy kicsit alabbhagyott, emberem,
befejezte a torténetet, szenzacios
pontot téve a nem mindennapi
eset végére :

— Hat persze, persze el is fe-

. lejtettem mondani, hogy hihihi...

jogom volt egy kicsit felhuzni azt
az alakot, mert hat az a né, aki-
vel .. odaét... izé... hogyhivja-
kolni akart... az én sajat, kiilon
hites feleségem volt.

Es nekem... rip l... vilagossag
gyulladt az agyamban.

Csinos, fiatal asszony
[39] iigyesen manikiiréz :
Latogatasnal hivatkozon erre a
lapra
Budapest, Rakéczi ut 23. szam.
I. em. lépcséhaz
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Bakfisszerele

Menekiilési kisérlet nem volt ta-
nécsos, jobb tehat, ha uralkodik
magéan és engedi magéat csékolni.

alan megelégszik ennyivel... Ella
nem tudta bizonyosan, hogy mi
all elétte, de sejtett valami hata-
rozatlant, félelmeteset és nem tudta,
hogy melyik oldalra irdnyitsa vé-
dekezési tervét.

— Nem szeretem, ha csékolnak
— mondta nyugod!l, gyermekes
méltésaggal, habar a hangja aka-
dozott és remegett. — De miutan

nnél vagyok és On meg akar
cs6kolni, ugy természetesnek kell
lennie.

A gyéngéd, szégyenkezs hang,
a kedves, félig szemrehany6 sza
vak és a biiszke kis fejecske,
mely oly kiilonésen pillantott I8,
felkorbécsoltak Dalton szenvedé-
lyét. Karjaval atfogta remegb tes-
tét és megcsokolta a leanykat, aki
sem nem ellenkezett, sem nem va-
laszolt, sokszor egymasutan... Csak
mikor a csékok hevessége egyre
fokozédott, ébredt fel kinos reme-
g2és a fiatal testben, nydgdécsels
szavak és az ellenallas segélyte-
len mozdulatainak kiséretében. Ella
megkisérelte elforditani a fejét,
szabadda tette a kezeit, hogy el-
lokje magatsl a férfit és térdeit
neki feszitette az Gvéinek...

A holdvilagban latta lord Dal-
ton a fiatal arcot halotthalvannya
véltozni a félelemt6l... mert most
mar {udta a lednyka a kezdetét
annak, ami j6nni fog... és ko-
molyan kiizdeni kezdett... kézben
azonban megcsuszott egy darab
mohan és elesett. Dalton letérdelt
mellé, mindkét kezét lefogva egyik
karjaval és a masikkal &tslelve a
térdeit. ‘

Egy pillanatig igy maradtak. Lé-
lekzetiik  heves volt, tekintetiik
egymaséba furodott és az opél-
z6ld holdvilag megvilagitotta a
férfi szenvedélytsl langolé arcat és
a leanyét, mely telve volt kétség-
beeséssel és gyiilslettel. Aztén
Dalton lehajolt ~ és mégegyszer
megcsoékolta a finom ajkakat, mi-
kézben a gyermek még mindig
kétségbeesetten nézett koril me.

Regény. Irta: Ban-dor.

nekiilés utéan. Kialtani nem mert,
halalra szégyelte volna magét, ha
valaki ilyen helyzetben latja. Es
mikézben minden gondolata oda
iranyult, hogy valami médot talal-
jon a védekezésre vagy menekii-
lésre, olyan felfedezést tett, mely a
fejébe kergette a vért a borzalom-
t6l. Dalton ujjai azzal voltak el-
foglalva, hogy kinyissak a nadra-
gocskéja gombijait.

Ha ebben a pillanatban egy
kést helyeznek a torkara, alig
érezte volna a lednyka. Nem volt
fizikai fajdalom, melyet ezerszer
nem szivesebben fogadott volna,
mint ezt a szégyent. Fiatal tagjai-
nak minden erejével kétségbeeset-
ten kiizdott és  kiizdstt olyan
hésiesen, hogy Dalton, dacara,
hogy sikeriilt neki a gombokat ki-
nyitnia, nem tudta réla letolni a
nadragocskat. Teste szaz kiilén-
féle helyzetben vonaglott és oly
vadul csapkodott maga koriil,
hogy Dalton idé6rél idére kénysze-
ritve volt leszoritani a tagjait. Ak-
kor hirtelen eszébe &tltt valami.

- Szabadon engedte a leanykat és

mikor az feugrott és at akart sza-
ladn. az erdén, 6rdégi drommel
latta, hogy a kis csipkés nadrag
lecsuszott a labaira. Kénnyen el-
érte a most mar szaladni nem
tudé gyermeket, hevesen a foldre
dobta és letérdelt mellé. Es most
mér lélta a leanyka, hogy minden
ellenallas hasztalan. Karjai le let-
tek szoritva, hiabavalé volt min-

den lokdésés és ités, az erds -

férfikéz felhajtotta a szoknyaéjat,
kereset, kutatott és — talalt. Orilt
kétségbeeséssel és egy utolsé har-
cot megkisérelve, érezte egy ujj
érintését azon a helyen. Akkor
feladta a kiizdelmet, arcat elta-
karta a két kezével és szenvedé-
lyes sirdsban tort ki, mikézben a
férfi kezei bujan tapogattak rejtett
szépségeit. Es ott a holdvilag ésa
csillagos ég alatt, melyek szégye-
nét megvilagitottak, Ellanak csak
egy kivansaga volt: oft helyben
meghalni. Ezen reftenetes élmény
utdn nem maradt szamara semmi
a vilagon. Még akkor is alig fej-

(11)

tett ki ellenéllast, mikor Dalton
szétfeszitette a labait és kéjes sze-
mekkel vizsgalta. Minden tovabbi
kiizdelem higbavalé volt.

Kis id6 mulva szabadon en-
gedte a leanykat, segitett neki
rendbehozni a ruhézatat és a ha-
zafelé vezeté uton hallgatagon
ment uténa, azzal koénnyitve kielé-
giletlen végyain, hogy szinte el-
nyelte szemeivel hajlékony terme-
tét. Ella régton Lady Daltonhoz
szaladt és elmesélte neki az egész
esetet. Mona néhéany széval meg-
vigasztalta és azt tanéacsolta neki,
hogy vegyen forrg furdét, azutén
fekiidjon le és ne is gondoljon
tobbé a torténtekre. Nyomorultan
és megtérve ment fel a szegény
gyermek a halészobajaba, megltol-
tétte a kadat a szomszédos fiir-
dészobaban forré vizzel és levet-
k6zott, miutan elzarta mindkét be
jaratot. Nem tudta, hogy a zarak
nyelv nélkiil vannak és hogy Dal-
ton, kinek szenvedélye most mar
hatalmasan langolt, a mellékszo-
béban vérakozik. Mikor meztelen
volt, kinyilt a bezartnak hitt ajto
és belépett fényesen villog6 sze-
mekkel lord Dalton, kezében egy
vesszdvel. Egy pillanatig megallott
az ajténal és bujan szemlélte a
lednyka meztelen testét, a bajos
fiatal melleket és a gombolyii  fe-
hér alsétestet a vilagos selymes
pihékkel, mikézben Ella oft allott
néman és képteleniil arra, hogy
megmozduljon. Csak mikor a gyer-
mek futni kezdett, hogy haléin-
gébe burkolja magat, fogla el, le-
fektette egy pamlagra és a vesz-
szbvel egy erés iitést mért az iile-
pére. Egy pillanattal késébb egyik
karjat a teste kéré fonta és kime-
letleniil Gtélte, mikézben a kis
leany rugott-iitott és harapott. Po-
pbja biborvorss lett és vérzelt, mi«
kor vége volt és keservesen sirva
jelentette ki, hogy hajlandé min-
dent megtenni, amit kér tsle. Egé-
szen alédzatosan és ellenallasra
nem gondolva, nyilotta széjjel pa-
rancsara a combjait és engedte,
hogy megvizsgalia titkos bajat.
Megesékolta a  férfit, nyaka koré

Els6rangu rom an,
magyar és francia
ételek

ELITE

KAVEHAZ ES ETTEREM

Kitiing italok. Naponta frissen csapolt
temesvari sor. Menii-rendszer. Kis me-
-ni 40 lei, nagy menii 60 lei. Szives
péartfogédst kér

Blau Gyula.
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fonta a karjait, kidugta a nyelvét,
hogy becézze a masikét, engedte
csékolni a mellecskéit és szivni
nedves ajkait6l. Mikor Dalton maga

~is vetkGzni kezdelt, még egyszer

feltimadt benne a szeméremérzet
és halkan ismét segitségért kez-
dett kialtozni, de egy kénnyii iités
a vesszével vonaglé  iilepére elég
volt  ahhoz, hogy végignézze - a
ferfi vetk6zését és parancsara jat-
szon vele. ;

Mikor végre mezteleniil allott
elétte, megengedte neki Dalton,
hogy beiiljon a firrdékadba, meg-
mossa megkinzott testét és bibor-
voros tlepének fajdalmat puderrel
enyhitse. Aztan atfogta karjaval
meztelen testél, odavezette az
agyhoz és lefekiidt mellé. Nem
mert tébbé ellenkezni, hanem tel-
jesen csendben maradt, mikézben
a férfi forr6 buja kezei hol hatul,
hol el6l tapogatték a testét as
egészen magéahoz szoritotta. Egyet-
len kérés maradt csak szamara és
végil batorsagot meritett magé-
nak, hogy gyenge, nyugodt han-
gon el6adja.

— Kérem... szabad... szabad
felvennem . most a héaléingemet ?
Olyan rettenetesen kellemetlen
mezteleniil lenni On el6tt. Es
kell... valamit... Szabad egy pil-
lanatra a mellékszobaba atmen-
nem ? \

— Azt itt is csinalhatod ] — fe-
lelte Dalton brutélisan és a sze-
gény megaldzott kis teremtés le-

- széllt az agyrél és lehajolt, mi-

kozben Dalton vizsgalodva nézte.
Mikor végre felkelt és reszketve
keriilte a tekintetét, a férfinek egy
uj eszméje tamadt.

— Szorakoztass egy kissé, Ella |
— mondta kissé baratsagosabb
hangon. — Nem akarom neked
el6irni, hogy mit csinalj, de fe-
kiidj ide mellém és igyekezzél szs-

rakoztatni... Ah, akarsz, vagy nem

akarsz ?

Gyorsan, mint a villam ragadott
meg a gyermek egy ruhadarabot
€és sielett az ajto felé, melyet még

nyitva remélt. De mikor latta,

hogy most tényleg be van zarva,
térdre esett és ulolsé erejébsl se.
gitségért kialtott, mignem Dalton
odasietelt, behurcolta a fiirdészo-
béba és ismét megvesszézie az
tlepét. De alig kezdle meg, mikor
a lednyka koényérogve nyujtotta
feléje a kezeit és sikoltozott, hogy
mindenben engedelmeskedni fog
neki. Es aztan kévette 6t meazte-
leniil és reszketve az agyba. Forré
kénnyek folytak végig az arcéan és

Bk i i i L i R —

mellén, mikor a férfi mellé fekiidt,

megcsokolta és az magahoz szo. ‘

ritotta vonaglé testét. A melegség,
mely a fiatal testbdl atharamlott,
izgalomba hozta Dalont.

Tekintet nélkiil arra, hogy a-

gyermek teste még nagyon gyenge
volt ahhoz, hogy szenvedélyét bar-
milyen médon is kielégitse, hanyat
fektette a leanykat és raveteite
magat. Erezte, hogy a meleg fiatal
test megborzad a félelemtsl, mi-
kor célhoz ért. Még egyszer meg-
rézkodott rettents rémiiletében, mi-
kor elvesztette a lednysagat és
Dalton vad mémorban csokolta
kis fejét. Kénnyei, kérése, kényor-
gései kéjesen felkorbacsoltak szen-
vedélyét és mikor végiil a leanyka
teste gorcsdsen vergddni kezdett,
egy utols6 olelésben karolta at a
tehetetlen testet, mellecskait maga-
hoz préselte, kialtasat elfojtotta
csokjaival és olyan gyonyort ér-
zett, mint még soha életében.
korbécs és kinzas tényleg
olyan élvezetek voltak, melyek
megérdemelték a tovabbi kisérle-

teket.
XL

A méd, ahogyan lady Vandaleur
ezer fontot szerzelt, nem maradt
titok Mrs. Berthe St Clare eloit
sem. Mert ez a holgy — lady

i e o T

Vandaleur legjobb baréatngje Monte
Carloban —  sjetett ismeretséget
kotni lord Daltonnal, latogatast
téve két lednyaval a Cimiezi vil-
léban és keserves torténetet adott
elé a Monte Carloban tortént vesz-
teségeirél. Dalton joakaratulag, de
szorakozottan hallgatta, mikézben
ehatéan vizsgalta a két gyerme-
ket. Habar az egyik csak 11 és
az idésebb mar 16 éves volt,
mégis rendkiviil hasonlitottak egy-
masra. Mint lord Dalton cinikus
gyonyorrel megfigyelte, ruhajuk kii-
16n6s gondossaggal volt Osszeva-
logatva a latogatas céljahoz ké-
pest — a fiatalabb egy fehér csip-
keruhat viselt, sotétbarna selyem-
harisnyakat és kénnyen ki lehe-
tett tatélni, hogy alatt finom fehér-
nemitk vannak. A masik hason-
léan fehérbe volt 6ltozve, feheér
kalap * iilt gesztenyeszinii  hajan
és cip6je dragakéves csattokkal
volt diszitve. Ezen csattok egyiké-
vel jatszotta ki az anya az utolsé
utékartyajat, mikor a targyalasok
megakadni latszottak.

— Gyere ide, Helen — mondta,
mikor lord Dalton a fiatalabbat
egy pillanaira a verandéra ve-
zette, hogy megmutassa neki a ki-

latast.
(Folvt. kév.)

Fots ,Kdvidr* Timisoara
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A prostitucié torténete

— Irta: BAN-DOR —

Oroszorszag.

Orloff, mint kegyenc, nagy befo-
lyast gyakorolt Katalin c4rnére, S ha-
bar nem is érte el céljat: titkos h4-
zassagot a carnbvel, de Katalin félt
téle, az Osszeeskiivok vezérétol, aki
Ot tronra segitette és az is bizonyos,
hogy Orloff sokszor megverte a ki-
ralyi szeret6jét.

Ellenségei pedig igyekeztek &t ki-
turni a carné kegyeibdl, mely célra
egy Wisenski nevii szép fiatal tisz-
tet valasztottak ki, Orloff egy va-
daszatat felhasznalva, komornaja 4l-
tal felhivtdk a buja c4rn6 figyelmét
a fiatal tisztre, ami sikeriilt is. Es
megtdriéntek az ilyen alkalmakkor
szokdsos ceremonidk. A komorna
meghivta magdhoz a kivalasztottat,
mikor ,,véletlentil belépett Katalin
és elbeszélgetett a vendéggel. Kis
id6 mulva eitdvozott és ha az illetd
megtetszett neki, akkor a kovetkezd
szavakkal bucsuzott t6le: , Remé-
lem, hogy viszontlitlak”, ami leg-
alabb is a komorna el6it teljesen
érthet6 volt. Ez most el6hivatta az
udvari orvost és a kivélasziott meg-
vizsgaltatott szekszuilis egészségi
dllapota tekintetében. Kielégit6 lévén
a vizsgalat, jelentették ezt a cérné-
nek, aki az uj kegyencet rogion ka-
marassd nevezte ki és szamdéra a
magaéval szomszédos és titkos fo-
lyos6val Bsszekotott lakosztdlyt jeldlte
ki. Egy szoiga ekkor al4zatosan 4t-
nyujtotta neki az ir6asztal aranykul-
csat, melyben a favorit egy doboz-
kat talalt 180 000 eztistrubel tarta-
lommal, a szokdsos belépési ajan-
deékat az érzéki vagyai kielégitésé-
ben oly békezii carnének.

Wisenski hadnagy kegyenc lett és
elfoglaita az eddig Orloff 4ltal la-
kott szobakat. De Orloff nem volt
hajland6 4llasat oly konnyen fel.
adni. Altalanos rémiiletre visszatért
és sikeriilt neki elérnie, hogy az uj
kegyenc lekdszont és a vidéken jo-
vedelmezd allast kapott, 6 pedig el-
foglalta a régi helyét.

De ellenségei nem nyugodtak.
Eszrevetiék, hogy a kéjvigy6 Kata-
lin szemei kiilonds tetszéssel nyu-
godtak meg a fiatal, déiceg és szép

Wassilikoff test6rhadnagyon egyes
alkalmakkor. Ismét felhasznéltak Or-
loff egy tavollétét, mikor Foksaniba
utazott kéketdrgyaldsra, hogy Wassi-
likoffot ‘a szokasos médon Katalin
kegyencévé tegyék. Sikeriilt és a
carn6 a szerelmi dolgokban még ta-
pasztalatlan fiatalemberben  nagy
gyOnyOriiséget taldlt, Ismét ugy lai-
szott, hogy Orloff kegyvesztett lett
és pedig véglegesen és mert ellen-
ségei elbre lattdk, hogyha az ese-
mények ftilébe jutnak, visszasiet Pé-
tervarra, rédbirtdk Katalint, hogy a
varosba valé visszatérését megtiltsa.
Orloff belatta, hogy megbukott és
nehogy esetleg még Szibéridba is
szamiizz€k, csendesen visszavonult
egyik birtokdra, azon elhatérozéssal,
hogy bevérja, mig az id6 re4d nézve
kedvezé valtozast hoz, amit — jol
ismerve Katalint — béatran remélhe-
tett. De elég bliszke volt ahhoz,
hogy middn a carnd felszélitotta hi.
vatalainak letételére, mert” kiildnben
elveszik tOle, azt felelni, hogy Kata-
lin megteheti ezt, ha van bétorsaga
a vilag el6tt halatlannak mutatkozni.
Mert 6 6nként nem fogja elGsegi-
teni megalaztatasat.

Katalin 4llandé félelemben az ers-
szakos Orloffal szemben, gazdagon

“ellatta pénzzel és utazni kiildte.

Meglatogatta az eurépai udvarokat,
hol pazarldsdval és pompajaval nagy
feltinést  keltett. Néhany hénap
mulva pedig ellenségeinek legna-
gyobb rémiiletére ujbol Pétervaron
termett és kisérletet tett a Katalin-
hoz vald kiozeledésre. De hidba, a
carnb latni sem akarta és Revalba
szémtizte.

Wassilikoff nagy kegyben Allott
ekkor. Orloff belenyugodott, de még
mindig reménykedett abban, hogy
szerepe nem ért véget és nem is té-
vedett. Két évig élvezte Wassilikoff
a carnd kegyeit, akkor egy napon
parancsot kapott, hogy Moszkvaba
utazzon és ott vdrja be a tovabbi
rendelkezéseket. Seijthette, hogy ez
mit jelenthet, a c4rn6hoz sietett, de
az Ortall6 testdr visszautasitotta. El-
utazott. Moszkvdban mar virta
a carné gazdag ajéndéka és egy
utalvany évi huszezer rubel nyug-

dijra — a favoritok szokdsos vég-
kielégitése. :

Az udvarnal mindenkit meglepett
Wassilikoff bukasa, de még nagyobb
meglepetést keltett, midén hirtelen
megjelent Orloff és kegyesen fogad-
tatoit. Az analanos elégedetlenség ek-
kor mér kezdett veszedelmes jelle-
get dlteni és Katalin arra gondolt,
hogy az erBszakos természetii Orlof-
fot nem nélkiilézheti.

mde sokdig mar nem tarthatta

magat. Csakhamar felvéltotta 6t a
fiatal, erbs, szép és intelligens Gre-
gor Potemkin testSrhadnagy, aki Or-
loff ellenségeit6l tdmogatva, igyeke-
zett a nem is annyira dicsdséges,
mint inkabb j6vedelmezd kegyenci
alldst megszerezni, Az Orloffok iat-
tak a veszedelmet, mely uralmukat
fenyegette és a maguk modja sze-
rint, azaz lehetGleg brutdlisan akar-
tak ellene védekezni. Egy gyilkos:

sdg, melyt6l sohasem riadlak vissza,.

ebben az esetben veszélyesnek 4t
szolf, ugy hatdroztak tehat, hogy a
szép Potemkint, akit a f6veszede
lemnek fartottak, félretoljik. Egy
billidrdjiszma alkalmaval veszeke.

dést provokaltak és Orloff Séndor a.

kegyenc Occse a billidrd pélcaval ki-
szurta Potemkin egyik szemét,
Orloff kozolte Katalinnal az ese-

meényt, igyekezve Occsét 4rtatlannak:

felttintetn: és kijelentette, hogy a ve-
szekedés Potemkin hib4jdbol kelet-

kezett, aki tiszteletlendl nyilatkozott
az uralkod6nSr6l. Tényleg ugy is

volt, mert az uj favorit néhdny meg-
gondolatlan indiszkréci6ra ragadtatta
magat. Katalin, habar sajnlatat fe
jezte ki Potemkin sértilése folott,
tudtdra adta, hogy azok utin, amit
réla hallott, kivanatos lenne, ha egy
id6re visszavonulna a tarsasagtol.

Potemkin Smo.enskba vonult visz-
sza. Egy id6 mulva kérte a carnd6t,
hogy elGtte megjelenhessen, ami
meg is engedtetett neki. A carné
megijedt a férfi elpusztult szépségét
litva. De hamar tulte te magt ezen,
anndl is inkdbb, mert Potemkin mas
testi és szellemi el6nydkkel is ren-
delkezett. Csakhamar ismét kiturta
Orloffot, tdbornok lett és elfoglalta
a favoritok lakosztilyat. Katalin e
kegyencét jogosan megilleti a , Carnd
Pompadourja‘** jelz6 és a francia ki-
rdlyi maitresse és az orosz csdszri
kéjfiu ugy pénzpazarlidsban, mint
mas dolgokban nagyon sok hason-

Kanizsai imre

javitas soron kiviil, jutdnyos arak mellett. —

miikéarpitos és miiasztalos iizem, lakasberendezs, gyer- |
mekkocsi eladas, a kereskedk eladasi szindikatusanak tagja.
Nagv raktar kiilénféle butorokbol és ugyanezen szakmakbol

Timisoara. Jozsefvaros, Hunyadi ut 14. szam (50)
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A parkettancos és az éreghc")lgy‘

(Pazar elegdncidval berendezett
szdllodai lakosztdly. Perzsaszénye-

gek. Oridsi XIV. Lajos korabeli

dgy. Asztalon gramafon.)

Parkettancos: Ha megenged:

Asszonyom, akkor talan el is kezd-
hetnénk.

Oreged6 holgy: Oh igen, hogy-
ne. Csak kezdjiik.

 Parkettancos: Konnyen fog

menni, hiszen Asszonyom On ma--

ris jol tancol. Csak gyakorlatrél
van sz0.

Oreged6 holgy : lgy... Iit er6-
sen be kell lépni... Nekem min-
denki azt mondta és én magam
is azt veltem észre, hogy a tango
az roppant erélikus tanc...

Parkettancos : Mindig a tancolé
paroktél fiigg ez, Asszonyom. Meg
azutan vérmérséklet dolga az
egész. Van, aki csak tancolni sze-
ret. Mas pedig viszont azért tan-
col valakivel, hogy megkaphassa
azt, amit az dgyban nem kaphatna
meg... Pardon...

. Oregedé holgy: Kérem, csak
ne zavartassa magat... Nagyon
érdekes témarol beszél... Nem is
tudtam, hogy ilyen kitiing eléadé. ..

Parkettancos: Asszonyom, nem
szabad elfelejtenie, hogy nekiink
nem csak a puszta tancolas, ha-
nem az abszolut szérakoztatds is
a kbtelességﬁnk...

Oregedé holgy : (Izgatottan.) Az
abszolut szérakoztatas ?

Parkettancos : Ugy van asszo-
nyom. Az abszolut szérakoztatés.
Persze ez mar privat dolog. Mar
ugy értem, egyéni tzlet, mert eb-
b6l a lokélnak nincsen haszna.

Oregedé holgy : (Egyre izgatot-
tabban) Es mondja csak... Mégis
mit értenek maguk az abszolut
szorakoztatas alatt... Csak nem ?

Parkettancos: De igen, asszo-
nyom, néha még szerelmet is
adunk... De folytatndnk talan a
tancot... Nem ?

Oregedd holgy : (Kissé lehiitve)
De igen, hogyne... folytassuk.

Parket$ancos : Egész j6l megy,
Asszonyom.. Egy, kelt6, hdromra
tessék hatralépni, hogy a péartnere
beléphessen...

Oregedd holgy: Ez a figura
milyen vad, tiizes... :

Parkettancos : Ugy van, Asszo-
nyom... Ezt a figurat f6z6 figura-
nak hividk a szakmabeliek. Fi-
gyelje meg, hogy milyen érzéki
odaadas van ebben a lépésben.
Szerelmes nem simulhat odaadéb-
ban kedveséhez, mint ahogy ez a
négy lab egymaésba fonddik, mint
példaul most.

Oregeds hélgy : Igen...

Parkettancos : Es most, Asszo-
nyom, a negyedik lépés kovetke-
zik--. A negyedik lépés elsé moz-
dulata...

Oregedd holgy: Kérem ne ha-
ragudjon, de én még nem vagyok
tisztdban a harmadikkal. Ezt a
belépést még tavolrél sem tudom
jo!. Azt hiszem, hogy ezt sokat
kell majd gyakorolnom. Jobb is
lesz talan, ha egész o6ra alatt ezt
prébalnank--

Parkettancos :
csqua...

Oregedo holgy : Egész beleme-
legedtem... Pihenjiink talan... Fog-
laljon helyet:.. Nem ott... Leiilhet
mellém is a divanyra... Nem ha-
rapok... Vagy altél fél, hogy ban-
tani akarom ?

Parkettancos: Szé sincsen errdl,
Asszonyom. Sét. Kitiintetés és
ritll:a 6rom, ha On mellett ulhe-
tek...

Oregedé holgy: Es azutan
mondja csak kérem--- Hogy is hiv-
jéak... Jimmi... K6szé6ném. Mondja
csak Jimmi, sok holgyet szérakoz-
tatott maga maér a szerelem fold-
jén is?

Parkettancos : Nem olyan sokat.
Mert kérem a férfi aktiv cselekvd
a szerelmi harcban, orok tevé-
kenykedd és ezért bizony nem
lehet minduntalan és akarkivel...
Nem mondom, ha az illet6 tet-
szeft nekem, akkor igen. y

regedé holgy: (Kacéran) Es
mégis, honnan lehet azt magéanal
megtudni, hogy az illetének sze-
rencséje van-e, vagy mas iranyba
kell gravitalnia ?

Parkettancos: Hat kérem, ez
mar egyéni metédus... En példaul,
ha elfogadok ha elfogadok valaki-

Ahogy paran-

t6l egy gyémantgyiiriit, ugy bizo-
nyos, hogy az illetébe, aki adta
szerelmes vagyok és szivesen va-
rok ajanlatéra...

Oregedé holgy: Talan folytat-
nank a prébat ?

Parkettancos : Hogyne... Foly-
tathatjuk-_. Milyen szép és fehér
bére van Onnek. Azt hiszem na-
gyon sok fiatal leany, flapper meg-
irigyelhetné csodas, hofehér borét.

Oregeds holgy: Készéném a
bokot... Igazan nagyon kedves...

Parkettancos : Asszonyom, higy-
je el nekem, hogy mi igazan na-
gyon fukarkodunk a bokokkal és
annak nagyon- kell tetszenie, ha
szépeket mondunk neki...

Oreged6 holgy: (Kitéré o6rém-
mel) Igazan ? Hagyjuk talan abba
kissé a tancot. Majd hozatunk va-
lami hiisitét, hiszen egészen bele-
melegedtem... Onnek is melege
van, ugye Jimmy ?

Parkettancos : Asszonyom, 6n
mellett az északi péluson is mele-
gem volna...

Oregedé holgy: Oh, milyen
kedves:-. Erdekes, Jimmy, hogy
maganak milyen szép, arisztokra-
tikus kezei vannak... Kar, hogy
nincsen rajta gyiri...

Parkettancos : Te édes, te dra-
ga--. Megérjited az embert érelt
szé:_pségeddel...

Oregedd holgy : De Jimmy... Ez
a roham egész leveszi az embert
a labair6l... Pedig tudja milyen
bolond 6tletem tdmadt... Felajan-
lom, magénak adom ezt a brilli-
ansgyuriimet...

Parkettancos : (Kezére huzza
a gyiiriit... Gondosan megvizsgdlja
és azutdn elégedetten) Szerelmem
gyere... Légy az enyém... Hall-
gass meg... (Lassan a divdny felé
vonja...) (ike)

Szigoru masszast adok a
legkényesebb
igényeknek megfelelgen [45]

BUDAPEST, VIII. ker.
ROkk-Szildrd ucca 2, félemelet 4.
pedikiirszalon

Ami az auténél a i

I alma gummi abroncsa gyalogjérénél a

Pa

Ima-sarok!
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A vasredény mar félig le volt
huzva, az lizletben pedig iiresség
asitott. Mar mindenki hazament. Eva
a keztydjét huzta ‘és rovid paran-
csokat osztogatott az uj szolgdnak,

— Reggel hét Orakor itt kell
lenni. Holnap fel fogja olajozni a
padlot, azért johet korabban is, én
félkor mar itt vagyok. Most pedig
zarunk.

Zugva gordiilt le a nagy kirakat
rednye. Eva megkOnnyebbiilve egye-
nesitette ki a derekdt. Mar két hete
egyediil vezet mindent. A féndkei —
persze erre mindig van elég pén-
zilk, — a tengerre mentek. O meg
itt fulladhat a dohos harisnydk és
dreszek kozott.

Hirtelen tdmadt diihében rakialtott
a ténfergb szolgdra :

— Siessen kérem | Ugy jar mint
egy csigal

A fiu ujra kiment a redénydkhoz.
A sz€ls0 kirakat is besotétedett,
majd lezuhant a kis ucca fel6li, vé-
giil a bejarat melletti, mar csak az
ajto maradt. Az lizletre stiket sziir-
keség borult. Az ajté keskeny fény-
csikjan kiviil mindent sotétség takart.

A fiu bejstt a zdrg6 kulcsokkal és
megallt Eva el6it.

— No mi az? — rezzent fel a
lany. Mért nem huzza le az ajto re-
dbnyét ?

— Beliilr6l zar6dik ? — kérdezte
szérakozottan a fiu. Szeme megra-
gadt a ledny testéhez tapadé selyem
ruhdjan és karjdn az ingen 4t fe-
sziiltek az izmok.

Villas, j6I megtermett, kisportolt
szép himpéldany volt. Jobb id6kben
vasmunkas, ma bolti szolga, de min-
dig gy6z6 férfi. Nehezen szanta ma-
gat erre az 4llasra, de a gyér vég-
leg feloszlott és enni kell |

Most itt éllott eldite az tizlet ve-
zetd kisasszonya, aki nem volt tSbb
mint 8, mert kifuto lanyként kertilt
az tizlethez, de kifinomodott és r4-
szokott az urhatnéksagra. Parancsol.
Neki parancsol ez a n6, neki a fér
finek | Tork4t valami kiilonds érzés
szorongatta. — Szeretfe volna meg-
verni ezt az izgat6, parfmos lanyt.

Eva szemei megzavarodtak. Esz-
revette, hogy valami . nincs rendjén
és hogy ez nem szolga, ez férfi|
Idegesen, de halkan szélt oda :

18 |
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— Irta: ,BABY" —
— Zérjunk kérem !

A

S.

cig remegelt az ajka aztdn felbugy-

Az ajté reddnye sziszegve eresz- °8Yant belGle a sz6 :

kedett le. Vértak. Beliilr6l kellett le-
zarni. Még egy halvany csik — és
korom sbtétre vélt az tizlet. A l4ny
megmozdult. Ismerte a jirast, a
raktar ajtét kereste, de az els6 Ié-
pés utdn egy izz6 szempér vilagitott
rd, majd egy keménybérii test 4lita
utjat és az uj szolga vasat haijlité
mozdulattal préseite magahoz

Egy dobbands, Lehullt a reddny,
A lany megnémultan bénult az
Olel6 karokban. Nem tudott ellen-
kezni, Edes zsibbadtsdg 6nozta kai-
jait.

Az 0bleld karok emeikedtek. Az
egyik még derekat pantoita, a ma-
sik mar fejét vonta kozelebb. Aztan
ajkdba mart egy éhes, perzseld vé-
getnem €r6 csok. Ugy érezte, lang-
csovak nyaljdk a bérét. Az iizlet
naftalin és dohhal kevert illata, a
raborulé sotétség és a juliusi nap
szomjas melege bilincsbe verte aka-
ratat, De taldn nem is akart semmit.
Beledjult ebbe az éhes csékba és
csak kbdszeriien ldzongott benne
valami,

A férfi megmémorosodott a puha
ajkak mézét6l. Ujra és ujra rafonta
ajkat az izz0 pici illatos széjra és
mind szomjasabb lett t6le. Lebukott
a selymes bOrii nyakra, még lejjebb,
mar a kivagés is kevés volt... aj-
kdval tolta le a selyem takar6t, mig
csak rd nem tapadt a kemény, re-
meg0 halmokra. Mar nem volt elég a
csOk. Marta, szivta...

Megtantorodtak. A férfi részeg lett
a vagytol és gybnyortdl, a lanyt is-
meretlen bilincsek huzték le.

A pult el6tt egy halomba hevert
a selejtes aru. Belebotlottak. Rébuk-
tak. A fiu a selymet markolta. Ko.
dds agyaban csak egy gondolat éit.
Letépni r6la mindent, aztdn Kkar-
jaiba venni |

Mar reccsent valami, taldn a se-
lyem szakadt, — amikor a lesel6 ré-
sen becsillant utols6 erejével a bu-
csuzé nap. Egy percre rajuk csapd-
dott a fény,

A lanyba rémiilt j6zansiggal éb-
redt az Ontudat. Felugrott, Egész
testében remegve allott a térdelb fiu
el6tt. Nem tudott szélni. Tul sok ér-
zés fekiidt a nyelvére. — Par per-

— Mit tesz__. mit
akar ?...

Egy pillanatra megmeredt kozot-
tik a csend. A fiu lestitdtt szemmel
allott talpra. Ingét feltépte a mamo-
ros birkozds és fehér csikjan kibar-
nalott az acélos férfi test. K4b4n né
zett maga kordl, mint aki felébredt,
aztan Ontudatlan mozdulattal Kkisj.
mott ldzban ég6 szemeibdl egy legbn-
dorodd fekete firtst. Nem mert g
lany szemébe nézni Csokra form4it
kemény ajkait egymasra préselte és.
otromba mozdulattal
totta a kulcsokat.

A lany torkdban rekedt kdnnyek-
kel nézett a fiu felg. Homalyhoz
szokolt szeme beleakadt a villogé
ing fehérségébe és tekintete belebot-
lott a hasadék alél hivalkoa6 ke-
meény véllra, mellre, karokra. Arcat
langra gyujtotta a villogé szem és
Orok hodité fekete haijtincs. Eszre.

vette, hogy ez a férfi szép is. Meg-
zavarodott.

A fiu megszégyeniilten indult ki-
felé. Vére még forrt, de agya mér
korholta: — mégse kellett volna|

Eva még allott. Atvette a kulcs-
csomolt, de szeme felszaladt az 4t-
nyujté karon és édesen megborzon-

mgleiaemit

gott. Aztdn koriildlelte tekintetével az: .

indulé férfit.

— Mint egy parduc. Izmos, vad,
szép, — gondolta. Egy percre maga
felé csodalkozott. Kiilénos bizsergés
simogatta testét.

A fiu mar elérte az ajtét, még egy’

lépés, a kilincs felé nyul. ..

Eva még mindig kiséri ratapadt

tekintettel. Hirtelen atvillan agyan a
sok tires, eldolgozott, Oromtelen:
év... és___ lagyan utdnaszolt a fiu
nak :

— Nem... nem__ haragszon...
Maradjon |

9990999599599

3 nap alatt eltiintett: szeplét, 'E'

Sandor gyégyszertira Dém-tér 9 e

Eva felé nyuj--

majfoltot, pattanist VIOLA =,
krém-szappan. Késziti Weiss -




kL

| Mozielsadas
utan a

Capitol mozi

Kitiiné konyha, fajborok, olcso arak ! ®)

Szives partfogast kér :. Betuker Gyorgy tulajdonos

éttermében
vacsorazunk !

uj

| BOSZAK ALBERT
miikoszoriis. Temesvar IV. Bem u. 30.

Vallalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii koszoriilését. — Solingeni acél-
aruk raktéron. - (30)

Vasgerendak és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitas

Jier Jozsef 63 Peter

vaskereskeddknél
Timigoara Jézsefvaros, Hunyady-ut 33
Telefon 326. 31

Ajandéklonak ne nézze a fogét,

Ajandékon ne torie a fejét...
ilyesmit legolcsobban beszerezhet

Hollo Gyula

Joan Dumoniu Aypd ) & k?&“tqrggﬂ
6ras és ékszerésznél A szit {

- Timisoara IV. Str. lancu AOLL6" RUGO Ttleltlneﬁvar,
Vacarescu 25 (Bemgasse.) e er.[46]

kocsigyarto

pParfumeria Keri€sz Lajos

Legfinomabb francia lllatszerek, tovabba szappan, puderek és pipere-
cikkek legolcsébb bevasarlasi forrasa. (34)

Timigoara, Gyarva-
ros, F6 u. 31.

Ha szép akar lenni, haszndljon

: Liliomtej-krémet
“ a- ( Liliom-pudert
|5 9 Lliomtej-szappant

| Kaphat6 kizarolag a Vérosi Gyogy-
‘ szertdrban Belvaros.

Muller

a legszebben tisztit,

fest, vasal

Timisoara, Gyarvaros

DOMBORMUNYOMDA
 CIMKEGYAR
VESNOKI MUINTEZET
. BELYEGZOGYAR
" TIMISOARA

STR. BgRSEI

Arlap ingyen.

Sodronymairacok,
vas és rézbutorok

! valamint gyermek és kerti asztalok, székek,

padok,
mosdék, Osszecsukhato 4gyak erdsen redukalt
arakban : 40

< Bozsalk M. és Fia

R. T., Timisoara Tel.: 3-83
Eladasi hely :

Gyérvaros, Alsé Arok ucca 10.
Nagy készletek, olcsé arak

WALTRICH
noi és férfi fodrasz

Timisoara, Gvarvéros, F6-ucca,
Kossuth tér 1. sz.

»Elvetia”

Soamivesek, orvosi rendeletrs i

orak, ékszerek és azok szakszerii javitasa

VADASZ EMIL Timigoara Il. Fé-ucca 36.

NGl

Felvilagositissal szolgédl dijmentesen a fiok :

Navigazione Generale ltaliana

Kényelmes és gyors utazas Eszak- és Dél-Amerika
felé. Tengeri ut: Gemova~Braziliaig 11 nap,
Genova~Montevideo ¢s Buenos~Aires
14 nap-.-

Timisoara, Bonndz-utca 20.

[32-14]

IGIE

N A

fest, mos, tisztit

Hirdessen lapunkban!

Specidlie, tartds hullamositasy | | Ne dobia el visel kelepiavité miihelybe, ahol
Néknek kiilén bejarat ugs; F5. kalapjat, hanem u N o ujjaalakitjuk. — Férfi és ndi
uccai, mint a Kossuth-téri ol hozza el az kalapokat a legolcsébban
Halan: - Szolid’ srak nalunk javittathatja : Belvaros, Szentgyorgy-tér 4. B
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Muveészifényképielvételek

Eskiivék és alkalmi tarsas 6sszejovetelek, nemkiilénben speciélis gyer-
mekfelvételek a nap barmelyik szakaban elsérangu miivészi kivitelben
késziilnek: Fot6 BOROS:nal, Timisoara, II. Andrassy ut 22. (16s)

HA NINCS.-AKKOR VEGYEN!
2 és méa -

Yizumokat ¢, mis mes

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

Krém
Dolly-s::-
" szepldviz
Legszebb ajandék | Gyartja:
Roth Jend gydgyszerta-
raban Timisoara. Mehala

Hajfestést

bérmely szinre garancia mellett vallal
Todorov Pal
hajfesté és néi fodrasz

Timigoara, Belvaros, Rezsé ucca

Elsérangu viz és vasondolalas
Férfi és n6i manikiir

@ Karolyi Jozsef

uri fodrasz

Timigoara, Belvaros, Jen6herceg-
ucca 14.

Hajvagas holgyek szamara is.

Lapunk nyomdaja :

Tipografia Union Lugoj
.mindennemii kényvnyomdai mun-
kékat, sz ép kivitelben, elvallal.

Megjelent

,Kato véldsa“ cimii legujabb. BAN-DOR kényv és
az mindazok részére, akik a konyvet el6z6leg megren-
delték, utanvét mellett a héten keriil szétkiildésre.

A konyv éra a négy darab fényképpel egyiitt bel-
foldon 100 lei, kiilfoldon 150 lei értékii valuta és utédnvét
mellett azonnal széllithats. A kényv amat6rpéldanyokban,
tisztéara miigyiijték és konyvbaratok részére késziilt, bécsi
kiaddsban, 500 darab szémozott példanyban, amely
konyvarusi forgalomba nem keriil.

Eddig megjelent :

Kato, egy uriledny torténete, dra 100 lei, kilfsldsn 150 lei
Katé mint asszony . . dra 100 lei, kiilfsldén 150 lei
Vera napléja, illusztrdciéval dra 200 lei, kiilf6ldén 250 lei

Kérjitk megrendelGinket, akik a megrendeléssel eddig
vértak, hogy azt most mér minél elébb tegyék meg, mert
a kés6bb érkezé rendeléseket leszallitani nem tudjuk.

Sajlo alatt van és a j6v6 honap elején jelenik meg
a Ban-dor kényvek 5—6 ik egyesitelt szdma, 8 darab
eredeli. fényképillusztraciéval, melynek cime :

Ez a kényv az eddig megjelent Bén-dor konyvektsl tel-

jesen eltérs, szabad szellemben van megirva és meglep6 |

uj irdnya, szokatlan tendencidja mminden eddig

megjelent konyviinket feliilmul!/
A Bestiék nyolc darab illusztraciéval jelenik meg, amely- |

nek részletes ismertetésre legkdzelebb kitériink.

G4l Man6 kdnyvnyomdédja Lugoj. (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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